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Le Vorort de I’Union suisse du commerce et de l'industrie!
au Chef du Département de I’Economie publique, E. Schulthess

L Hu/K Zirich, 13.Januar 1932

Devisenschwierigkeiten in Osterreich

Da der Bundesrat in seiner Sitzung vom 12.Januar den Beschluss betreffend
die Durchfiihrung der Devisenabkommen noch nicht gefasst hat?, gestatten Sie
uns vielleicht, kurz auf die Angelegenheit zurlickzukommen:

Die Griinde, die uns veranlasst haben, gemeinsam mit der Schweizerischen
Nationalbank den Erlass eines solchen Beschlusses zu beflirworten, sind IThnen

1. Lettre signée par le Vice-président, E. Wetter et le 1" Secrétaire, Hulftegger.
2. Cf. n° 136.
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bekannt. Seit dem Inkrafttreten des Clearingabkommens mit Osterreich sind bei
der Osterreichischen Nationalbank gegen 4 Millionen Schilling zugunsten schwei-
zerischer Gldubiger einbezahlt worden, von denen sozusagen noch nichts in der
Schweiz ausbezahlt werden konnte, weil die schweizerischen Bezliger Osterreichi-
scher Waren bis jetzt, entgegen den Bestimmungen des Abkommens, sozusagen
noch nichts einbezahlt haben. Der Zahlungsverkehr Schweiz—Osterreich erfolgt
unter volliger Umgehung der Schweizerischen Nationalbank, sei es dass die
schweizerischen Banken im Auftrag ihrer Kunden direkt Uberweisungen nach
Osterreich machen, sei es auf dem Wege des Handels mit «schwarzen» Schilling-
noten, die in der Schweiz zu sehr niedrigen Preisen zusammengekauft werden,
wodurch fiir schweizerische Kédufer der Ankauf Osterreichischer Waren natiirlich
besonders verlockend wird. Durch dieses wenig solidarische Verhalten der
schweizerischen Importeure wird die ansdssige Industrie schwer geschadigt.
Nach den zurzeit vorliegenden Anmeldungen bei der Schweizerischen National-
bank betragen die schon am 1.Dezember 1931 ausstehend gewesenen Guthaben
schweizerischer Firmen in Osterreich mindestens 7 Millionen Fr., welcher Betrag
sich bei der endgiiltigen Berechnung nicht unwesentlich erhéhen diirfte. Bleiben
die heutigen Verhéltnisse weiter bestehen, so ist es ganz ausgeschlossen, dass die-
se Aussenstdnde der schweizerischen Industrie und dem Handel je gesichert wer-
den konnen. Dazu tritt die Gefahr, dass im Falle eines Ablaufs des Abkommens?
am 10. April die Osterreichische Nationalbank die einbezahlten Schillingbetriige
den Einzahlern zurilickerstatten wird, so dass die schweizerischen Gldubiger vor
einer Situation stehen werden, die im ginstigsten Fall nicht besser ist, als sie beim
Erlass der Devisenverordnung in Osterreich war.

Diese unbestreitbaren Tatsachen und die Uberzeugung, dass bei einiger Solida-
ritat der schweizerischen Importeure namhafte Betrdge unserer Volkswirtschaft
gesichert werden konnten, veranlassen uns, Sie nochmals dringend zu bitten,
dafiir eintreten zu wollen, dass der Bundesrat mit dem Erlass der beziiglichen Ver-
ordnung nicht mehr lidnger zuwartet. Sollte die Verordnung nicht unverziiglich er-
lassen werden, so ist mit einem vollstdndigen und sofortigen Zusammenbruch des
Osterreichischen Clearings zu rechnen, wovon wir uns in den gestrigen und heuti-
gen Verhandlungen mit dem Présidenten und der Direktion der Osterreichischen
Nationalbank neuerdings liberzeugen konnten. Die Verantwortung fiir einen sol-
chen Zusammenbruch scheint uns immerhin derart gross zu sein, dass nichts un-
versucht gelassen werden sollte, um ihn zu verhiiten.

3. Il s’agit de l'accord du 12 novembre 1931 (Cf- n°® 125).
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